
رْضِ مَلاَئِکَةٌ یَمْشُونَ....﴾ 
َ
وْ کَانَ فِي الأْ پرسش ۱۰۳: معنای آیه ی ﴿قُل لَّ

سـؤال/ ١٠٣: قـال تـعالـى: ﴿قـُلْ لـَوْ كَـانَ فـِي الأْرَْضِ مَـلائـِكَةٌ یـَمْشُونَ مُـطْمَئنِِّینَ 
مَاءِ مَـلكَاً رَسُـولاً﴾([408])، مـا ھـو سـبب عـدم اطـمئنان الـملائـكة فـي  لْـناَ عَـلیَْھِمْ مِـنَ الـسَّ لـَنزََّ

تبلیغ الرسالة؟ 
حـق تـعالی می فـرمـاید:(بـگو: اگـر در روی زمـین فـرشـتگان بـه آرامی راه می رفـتند، 
بـرایـشان بـه پـیامـبری، فـرشـته ای از آسـمان نـازل می کردیـم).([409]) دلیل عـدم اطمینان 

فرشتگان در تبلیغ رسالت چیست؟ 

 

الــجواب: الــملائــكة(علیھم الســلام) لــیسوا كــما تــظن أو تــفھم مــن الآیــة أنــھم غــیر 
مـطمئنین فـي تـبلیغ الـرسـالـة ولـكنھم غـیر مـطمئنین فـي الـنزول إلـى كـل بـقاع الأرض 
وإلـى كـل الـناس، فـالـملائـكة مـقدسـون طـاھـرون لا یـقتربـون إلا مـن بـقعة مـقدسـة طـاھـرة 
أو مـن نـفس مـقدسـة طـاھـرة، وإذا اضـطروا الـنزول إلـى بـقعة غـیر طـاھـرة أو إلـى نـفس 
غـیر طـاھـرة لا یـكونـون مـطمئنین بـھا مـرتـاحـین لـھا، ولـذلـك فـإنّ الـكفرة والـمنافـقین تـقلّ 
رؤاھـم الـصالـحة مـن الـملائـكة، أو تـكاد تـكون مـعدومـة ولا تـتنـزل الـملائـكة عـلى الـبقعة 

غیر الطاھرة في الغالب إلا لإنزال العذاب. 
پـاسـخ: فـرشـتگان(علیھم السـلام) آن گـونـه که شـما گـمان کرده یا از آیه در اینکه در تبلیغ 
رسـالـت مـطمئن نیستند بـرداشـت کرده ای، نمی بـاشـند بلکه آنـها در نـازل شـدن بـر تـمام 
نـقاط زمین و بـر تـمام مـردم اطمینان و آرامـش نـدارنـد. فـرشـتگان، مـقدس و طـاهـرنـد و فـقط 
بـه بـقعه هـای مـقدس و طـاهـر یا نـفس مـقدس و طـاهـر نـزدیک می شـونـد و اگـر بـه نـازل 
شـدن بـر مکانی نـاپـاک یا نفسی نـاپـاک مـجبور شـونـد، نسـبت بـه آن اطمینان و آرامـش 
نـدارنـد و از آن خـشنود نیستند و از همین رو اسـت که کافـران و مـنافقین رؤیای صـالـحه ای 
که در آنـها فـرشـتگان بـاشـند، کم می  بینند و یا تـقریباً چنین رؤیایی نمی بینند، و مـعمولاً 

فرشتگان بر بقعه و مکان ناپاکی نازل نمی شوند مگر برای فرو فرستادن عذاب. 



فـنزول الـملائـكة(علیھم السـلام) یـكون فـي الـغالـب إلـى الـبقع الـطاھـرة الـمقدسـة وعـلى 
الأنفس الطاھرة المقدسة كأنفس الأنبیاء والمرسلین والأئمة(علیھم السلام). 

پــس فــرود آمــدن فــرشــتگان(علیھم الســلام) اغــلب بــر مکان هــای پــاک و مــقدس و بــر 
نفس های پاک و مقدس مانند نفس های انبیا و فرستادگان و ائمه(علیھم السلام) می باشد. 

ولـتتضح الـصورة أكـثر عـن اطـمئنان الـملائـكة(علیھم السـلام) فـي المشـي عـلى الأرض 
عـمومـاً أضـرب ھـذا الـمثال: ھـل تـكون أنـت مـطمئناً عـندمـا تسـیر فـي أرض تـرتـفع فـیھا 
الـنجاسـة وخـروج الإنـسان شـبراً مـثلا؟ً أو ھـل تـكون أنـت مـطمئناً عـندمـا تـنزل إلـى 
بـالـوعـة نـجاسـة، أعـاذنـا الله وإیـاك؟ فھـذه صـورة الأرض بـالنسـبة لـلملائـكة، فـكیف 
یـمشون مـطمئنین؟ بـلى، إنّ فـیھا بـقع خـصصت لـعبادة الله وطـاعـة الله وعـبد الله فـیھا، 
وھـذه الـبقع طـاھـرة یـنزل الـملائـكة إلـیھا، وفـي الأرض أنـفس طـاھـرة مـقدسـة تـنزل 
الملائكة علـیھا وتطـمئن الملائكة لھذـه الأنفـس المـقدسةـ وإلىـ ھذـه البـقع الطـاھرـة لا 
غـیرھـا مـن بـقاع الأرض الـتي مـلأھـا بـنو آدم بـمتابـعة الـشھوات ومـعصیة الله سـبحانـھ 

وتعالى. 
بـرای اینکه مـراد از اطمینان و آرامـش فـرشـتگان(علیھم السـلام) بـر راه رفـتن بـر زمین بیش تـر 
روشـن شـود، مـعمولاً این مـثال را می زنـم: آیا شـما بـر روی زمینی که در آن بـه عـنوان مـثال 
مـقدار یک وجـب نـجاسـت  بـالا آمـده و خـارج شـدن انـسان از آن مشکل بـاشـد، می تـوانید بـا 
آرامـش و اطمینان روی این زمین حـرکت کنید؟! یا اگـر وارد فـاضـلاب نـجاسـت شـوید، 
می تـوانید آرامـش و اطمینان داشـته بـاشید؟! خـداونـد مـا و شـما را مـحفوظ بـدارد! این 
تـصویر زمین از دید فـرشـتگان می بـاشـد؛ حـال چـگونـه بـا اطمینان و آرامـش بـر آن گـام 
بـردارنـد؟ آری، مکان هـایی هسـت که بـرای عـبادت و اطـاعـت خـداونـد اخـتصاص یافـته انـد و 
خـداونـد در آن امـاکن عـبادت می شـود، و فـرشـتگان بـر این مکان هـای پـاک و طـاهـر نـازل 
می شـونـد. همچنین در زمین، جـان هـای پـاک و مـقدسی هسـت که فـرشـتگان بـر آن نـازل 
می شـونـد و فـرشـتگان بـر این جـان هـای پـاک و مکان هـای طـاهـر اطمینان خـاطـر و آرامـش 
می یابـند، نـه جـاهـای دیگری که بنی آدم بـا پیروی از شـهوات و معصیت خـداونـد سـبحان و 

متعال آنها را پر از آلودگی ساخته است. 
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